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NOTICE D'UTILISATION DU
MONTE-ESCALIERS S200

DEPANNAGE MONTE-ESCALIER
TOURNANT S200

L’appareil fonctionne mais ne peut réaliser un trajet
complet avec un utilisateur dessus

Voyant moteur éteint Bleu ou Blanc suivant la date d’installation

Voyant moteur allumé mais I’accoudoir clignote Rouge
avec une alerte sonore

Voyant moteur allumé mais I’accoudoir s’allume en Orange




DESCRIPTION DE L’APPAREIL S200

Description

Dossier — Plusieurs coloris et textures disponibles
Assise - Plusieurs coloris et textures disponibles
Accoudoirs ajustables

Joystick

Ceinture de sécurité

Repose-pieds réglable

Bloc moteur et voyant moteur

Rail
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Interface utilisateur

. En fonctionnement

. Erreur utilisateur

Haut-parleur /microphone
Bouton dappel durgence

// Boutons de repli auto.

Erreur technigue ou
arrét d’'urgence
enclenché

EBouton descente d'urgence

Ceinture de sécurite

Signaux lumineux

Joystick

Glissidre

Clé de verrouillage

Bouwtond®arrét d'urgence




DESCRIPTION DE L’APPAREIL S200

Alimentation

Le monte-escalier est alimenté par des batteries, afin d’assurer
une utilisation continue de I’'appareil; méme en cas de coupure
de courant.

Les batteries se rechargent automatiquement lorsque I’appareil
est stationné grace aux points de charge (points d’arrét prévus
pour l'utilisateur, points de parking prévus pour faire stationner
le monte-escalier).

Accoudoirs

Les accoudoirs peuvent étre facilement ajustés en fonction de
la morphologie de I'utilisateur:

e Position 1: Accoudoirs repliés pour limiter ’'encombrement

e Position 2: Position permettant aux personnes les moins
corpulentes de rapprocher les accoudoirs pour un confort
maximal

e Position 3: Position permettant aux personnes corpulentes
de bénéficier d’'une espace plus important entre les
accoudoirs

o Position 4 (option)*: Position “transfert fauteuil roulant”

permettant a I'utilisateur d’un fauteuil roulant de faciliter le
transfert entre le fauteuil roulant et le monte-escalier




DESCRIPTION DE L’APPAREIL S200

Assise et repose-pieds: options de repliement

Différentes options de repliement sont disponibles:

e Repliement manuel: L’assise et le repose-pieds sont repliés
manuellement par l'utilisateur.

o Repliement semi-automatique: L’assise est repliée
manuellement par lutilisateur, le repose-pieds est replié
automatiquement (quand I'utilisateur presse le bouton situé
sur I’accoudoir).

« Repliement automatique (option indisponible pour
I’instant): L’assise et le repose-pieds sont repliés
automatiquement (quand I'utilisateur presse le bouton situé
sur I’accoudoir).
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Ceinture de sécurité

Le monte-escalier est équipé d’une ceinture de sécurité,
couplée a un systeme de détection.

Il ne peut donc étre utilisé que quand I'utilisateur a bouclé sa
ceinture de sécurité.




DESCRIPTION DE L’APPAREIL S200

Détection d’obstacles Systéme de descente de secours

Le monte-escalier est équipé d’un systéme
permettant & I’utilisateur de regagner le palier en
bas en tout sécurité (vitesse lente) en cas de
dysfonctionnement.

Une pression maintenue sur le bouton situé sous
I’accoudoir suffit a activer ce systéme de sécurité.

Un systéme de sécurité déclenche I’arrét
instantané de I'appareil si un obstacle le bloque au
niveau du repose-pieds, de I’assise, des accoudoirs,
ou du dossier.

Bouton d’appel

Un bouton d’appel, connecté sur la ligne téléphonique fixe du
client, permet d’émettre et de recevoir des appels, et
d’échanger en ayant les mains libres avec son interlocuteur:

¢ 3 numéros de téléphone (choisis par le client) sont
enregistrés dans le systéme au moment de I’installation. Si
I’utilisateur exerce un appui prolongé sur le bouton; un
appel vers le 1ler numéro est lancé. Si appel n’aboutit pas, le
systéme compose le 2nd numéro, puis le 3éme.

e Tous les appels regus sur la ligne fixe du client peuvent étre
pris en charge en appuyant sur le bouton situé sur
I’accoudoir.




NOTICE D'UTILISATION DU MONTE-ESCALIERS S200

Faire glisser pour Ouvrir les accoudoirs
déverrouiller les accoudoirs

uuuuuuu

Ouvrir et baisser l'assise S'installer dans le Appuyer sur le bouton
monte-escaliers d'ouverture du repose-pieds

uuuuuuu

Le repose-pieds se déplie Mettre la ceinture de Faire glisser pour déverouiller
automatiquement sécurité les accoudoirs

Rabattre les accoudoirs vers soi Déplier la manette (joystick) Pousser et maintenir la manette

puis pousser jusqu'a atteindre le vers la montée ou la descente
cran de blocage



DEPANNAGE MONTE-ESCALIER TOURNANT S200

Ce manuel propose des solutions pour les problémes les plus courants liés au monte-escalier
Tournant S200. Parcourez-le facilement et résolvez les problémes rapidement et efficacement !

L’appareil fonctionne mais ne peut réaliser un trajet complet
avec un utilisateur dessus

a Laisser recharger I’'appareil minimum 4h s’il était mal stationne.

e Si le probleme n'est pas résolu, les batteries ne tiennent plus la charge, a remplacer.

e Appelez le service client.

Voyant moteur éteint Bleu ou Blanc suivant la date d’installation

0 Réinitialiser I’appareil.

9 Si le probléeme n'est pas résolu, vérifiez si la prise de courant est branchée
et si l'appareil est sur une borne de recharge.

e Si ce n'est pas résolu, appelez le service client.

1
' |
SN /iﬁ g Réinitialiser I’appareil.

Le bouton Marche/Arrét est situé a I’arriére du moteur, il permet
d’éteindre ou d’allumer I'appareil et donc la réinitialisation du moteur.

0 = Arrét
1= Marche
En fonctionnement normal le moteur doit toujours rester allumé

(position 1).

Pour effectuer une réinitialisation a I’aide de I'interrupteur
marche/arrétil faut dans un premier temps éteindre I’appareil (0),
attendre 5 secondes puis le rallumer (1).




DEPANNAGE MONTE-ESCALIER TOURNANT S200

Voyant moteur allumé mais I’accoudoir clignote Rouge avec une alerte sonore

Désactiver I’arrét d’urgence.

Si le probléeme n'est pas résolu, utiliser le bouton de descente de secours.

Si le probléeme n'est pas résolu, réinitialiser ’'appareil.

Si ce n'est pas résolu, appelez le service client.

] [ En fonctionnement
[ Erreur utilisateur

. Erreur technique ou arrét
— % d'urgence enclenché

Bouton d’arrét
d’urgence

Désactiver I’arrét d’urgence

Le bouton d’arrét d’urgence (bouton stop rouge) peut avoir été activé par
inadvertance lorsque le client s’installe dans I’'appareil ou lorsqu’il se reléve.

Dans le doute il faut toujours réaliser cette manipulation lorsque la
commande clignote rouge rapidement et que I’appareil émet une alerte
sonore rapide.

Le bouton d’arrét d’urgence (Stop Rouge) est situé derriére le joystick.
Pour le désactiver il faut maintenir appuyé 3 secondes puis relacher.

Bouton de descente

de secours

Utiliser le bouton de descente de secours

Le bouton de descente d’urgence permet de redescendre I'appareil
jusqu’au point de charge bas. Il n’est a utiliser que si I’appareil est bloqué
au cours du trajet, I’'appareil ne se déplacera pas s’il est déja positionné sur
un point de charge.

Le bouton de descente d’urgence est situé sous I’'accoudoir, du méme coté
que le joystick. Il est en relief ce qui permet de le trouver méme sans le
voir. Il faut maintenir le bouton appuyé tout le long de la descente, le
fauteuil va redescendre lentement en émettant une sonnerie lente.

Réinitialiser I’appareil.

Le bouton Marche/Arrét est situé a I’arriere du moteur, il permet
d’éteindre ou d’allumer I'appareil et donc la réinitialisation du moteur.

En fonctionnement normal le moteur doit toujours rester allumé
(position 1).

Pour effectuer une réinitialisation a I’'aide de I'interrupteur
marche/arrétil faut dans un premier temps éteindre I’appareil (0),
attendre 5 secondes puis le rallumer (1).




Voyant moteur allumé mais I’accoudoir s’allume en

0 Vérifier si vous avez correctement attaché la ceinture de sécurité.

e Si le probléme n'est pas résolu, vérifier la position et le bon
verrouillage des accoudoirs. @ En fonctionnement

— [ Erreur utilisateur

. Erreur technique ou arrét
W d'urgence enclenché

e Si ce n'est pas résolu, appelez le service client.

Ceinture de Sécurité

Le voyant d’accoudoir est si vous essaie d’utiliser I’appareil a
Boucle de partir de la commande d’accoudoir et que la ceinture de sécurité et/ou
ceinture les accoudoirs ne sont pas correctement positionnés et verrouillés.

Pour mettre la ceinture, vous doit mettre la boucle de ceinture dans la

boucle de verrouillage.

Pour retirer la ceinture, vous doit dans un premier temps appuyer sur le
Boucle de bouton au dessus de la boucle de ceinture (1), puis lever la boucle de

verrouillage, ceinture (2)
petit anneau gris
-

Accoudoirs ouverts Accoudoirs en position
de fonctionnement

Mécanisme de déverrouillage Mécanisme de déverrouillage Mécanisme de déverrouillage
Glisser la partie mobile grise vers la Glisser la partie mobile grise vers la Glisser la partie mobile grise vers la
droite ou la gauche pour déverrouiller les droite ou la gauche pour déverrouiller les droite ou la gauche pour déverrouiller les
accoudoirs accoudoirs accoudoirs

Positionnement et verrouillage des accoudoirs

Le voyant d’accoudoir est si vous essaie d’utiliser I’'appareil a partir de la commande d’accoudoir et que la ceinture de
sécurité et/ou les accoudoirs ne sont pas correctement positionnés et verrouillés.

Avez-vous correctement positionné les accoudoirs en position de fonctionnement ?

Les accoudoirs doivent se verrouiller tout seuls, si vous arrive a déplacer les accoudoirs sans manipuler le mécanisme de
déverrouillage, c’est que les accoudoirs ne sont pas correctement verrouillés et I'appareil ne partira pas (voyant ).






